
Prayer upon the Birth of a Child [Boy/Girl]
 h ¦Jh ¦t§k i ¥T /vj̈ §n ¦G t¥kn̈ h ¦C¦k /v¤z tr̈Ib §u kIsD̈ oIh §C h ¦T §s©kḧ ¤J oh¦h ©j , ©th ¦r §c ¦C W §n ¦g h ¦b ©T §p ©T ¦J ',h ¦Jt ¥r §c v ¤G£g ©n v ¤GIg  'o©kIg t ¥rIC wv

h¥h §f ¦C , ¤t §u :vk̈Is §D vj̈ §n ¦G T̈§k©kIj Uk ¥t oh ¦c ¥t §F ¦n kc̈ ©t 'h ©rh ¦m h ¥c ¥t §f ¦C h ¦bT̈ §j ©f §J t«k §u h ¦e£g ©m §C h ¦bT̈ §c©z ©g t«k h ¦F Wh ¤n£j ©r , ¤t k¥k ©v§kU h ¦sḧ§k sIn£g©k h ¦T §j ©P §J ¦n§kU
Ih ¦f §c ¦C] ,̈h ¦xh ¦f/  [vḧ ¦f §c ¦CtC̈ ©v sk̈Ib ©v Q ©rv̈] k ¤J/ [vẗC̈ ©v , ¤s¤kIb ©v vF̈©rv̈/ok̈Ig̈k

v¤z ©v s¤k¤h ©v]  h¥h ©j k ©g rIn §J ¦T ¤J ,Ivn̈ ¦tv̈ h ¥e«kt¥u h ©e«k¡t wv Wh¤bp̈§k ¦n iImr̈ h ¦v§h/[,t«z ©v vs̈§k©h ©vIJ §p©b] , ¤t   oh¥h ©e §,U vb̈Ut §TU vk̈£j ©n kF̈ ¦n /[/VJ̈ §p©b
In ¦t] 'h ¦,It §u/[Vn̈ ¦tIb£g ©n§k]  e¥z ©j §u tp̈ §r '/ /[Vb̈£g ©n§k©j ¥yIC v¤z ©v s¤k¤h ©v]  h ¦F/[, ©j ©yIC ,t«z ©v vs̈§k©h ©vIr §nJ̈§kU I,Ih£j ©v§k]  h ¦C  / [Vr̈ §nJ̈§kU V,̈Ih£j ©v§ko ¥J §F

/h ¦b ¥r ¦§nIJ§kU h ¦b ¥,Ih£j ©v§k W §C , ©j ©yIC h ¦b£t ¤J

h¦b §C]  i ©g ©n§k rn̈ §J ¦N ©v k ©g sIn£g©k h¦k rIz£g/ /[h ¦T ¦C 'e ¤s¤m §C ',Ub̈k §c ©x §C h ¦b ¥tk̈ §n uhP̈©k §F]  r ¤JIh §cU/[v̈h ¤P©k §FIk §sd̈ §C Ik]  , ¥,k̈ ,¤kIf§h ©v , ¤t h¦k i ¥T //V̈k
 [V̈k §sd̈ §C/W ¤,c̈£v ©t ©jUr §C o ¥r §z ©pU 'o ¤J¤D h¦k §C ib̈g̈ §F 'J ¥t h¦k §C iJ̈g̈ §F h ©sj̈ §P Uh §v¦h §u W ¤,r̈I, h ¥r §c ¦s §u vc̈£v ©t 'iIzn̈

/// ¤J h ¦b£t vs̈In
If the pregnancy was conceived or maintained through medical intervention: 

Ieh ¦z£j ©v§kU v¤z s¤k¤h §C]  h ¦n£j ©r , ¤t ,Ir §p ©v§k h¦k r©zg̈ ¤J vẗUp §rv̈ g ©s¤h , ¤t ok̈Ig̈k ,̈t¥c ¥v/ [Vëh ¦z£j ©v§kU Iz vs̈§k©h §C/vs̈h¥k©k vc̈Iy ©v vg̈J̈ ©v s ©g h ¦n£j ©r §C
If labor and delivery proceeded without need for medical intervention:

/Ub ¥,Uth ¦r §C k ©g rIn §J ¦T ¤J Wh¤bp̈§k ¦n iImr̈ h ¦v§h /vC̈ ©r vj̈ §n ¦G §C Un§h ©T §x ¦v  h ©rh ¦m 
If medical intervention was necessary to save the life of the child:

v¤z ©v s¤k¤h ©v]  h¥h ©j , ¤t T̈ §r©z¡j ¤v/ [,t«z ©v vs̈§k©h ©v/Ubh¥h ©j k ©g rIn §J¦k Qh ¦J §n ©T ¤J iImr̈ h ¦v§h /vẗUp §rv̈ g ©s ¥n , ©r §z ¤g §C 'vs̈h¥K ©v Q ¤J ¤n §C h©k ¥t
If medical intervention was necessary to save the life of the mother:

 /;UD ©v , ©tUp §rU J ¤p¤b ©v , ©tUp §r 'vn̈¥k §J vẗUp §r h¦k i ¥T ¦T ¤J iImr̈ h ¦v§h /vẗUp §rv̈ g ©s ¥n , ©r §z ¤g §C h¦k h©h ©j , ¤t T̈ §r©z¡j ¤v
Continue:

/vk̈h ¦p §T ©g ¥nIJ 'wv vT̈ ©t QUrC̈ /Wh ¤,If §r ¦c§k ,IP ©m §n ©v k ¥tr̈ §G¦h ,Irë£g kF̈ k ¤J i ¤vh ¥n£j ©r , ¤t j ©T §p ¦T ¤J iImr̈ h ¦v§h

Master of creation: You have made me Your partner in creating a new life on this great and wonderful day. My
heart is filled with joy! Let my husband and family stand with me and praise Your mercy. For you did not desert me in
my wailing, nor forget me in my labor: but You fashioned from this great pain a great joy and covered my cries with
the birth-cries of a tender infant. 

May it be Your will, my G-d and G-d of the foremothers, to guard the life of this boy/girl from sickness and
accident, and to sustain him/her. Heal me, his/her mother, and give me strength for his/her sake: since this boy/girl
trusts in me to nurture and protect him/her, I must trust in You to nurture and protect me.

Help me be diligent for the sake of my child. Fill me with patience and fairness, and let me act correctly
toward him/her. Let me nourish him/her with food, with love, and with the words of Your Torah. And may all my
fears be like smoke without fire, like clouds with no rain, which scatter before Your loving spirit.

I acknowledge that:

If the pregnancy was conceived  or maintained through medical intervention:
You brought  into the world the medical knowledge to help me conceive this child, and to keep him/her in my womb
until a fortuitous time for birth.
If labor and delivery proceeded without need for medical intervention:
My cries ended in great joy. May you watch over our health. 
If medical intervention was necessary to save the life of the child:
You returned the child’s life to me during labor by means of medical science. May You watch over him/her.
If medical intervention was necessary to save the life of the mother:
You returned my life to me by means of medical science. May You grant me a complete recovery of body and spirit.
Continue:
May it be Your will to open the wombs of all the barren women of Israel who await Your blessing. Blessed are You,
G-d Who hears supplication.
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